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1 Los Estados Unidos valoran € tiempo y e esfuerzo que las delegaciones han dedicado al
importante tema del trato especia y diferenciado y al cumplimiento del mandato asignado a Comité
antes de que se iniciasen las negociaciones de Doha. Tenemos interés en impulsar los debates y hacer
algunas aportaciones alas negociaciones en curso.

2. El 3 de octubre de 2001, e Consgjo General asigné un mandato detallado al Comité de
Comercio y Desarrollo (CCD) para que revisase todas las disposiciones sobre trato especia y
diferenciado con miras a hacerlas operativas. El Sr. Stuart Harbinson, entonces Presidente del
Consgjo General, junto con uno de los Directores Generales Adjuntos, observé que € proyecto
entrafaria dificultades a causa de las limitaciones de tiempo impuestas por los Miembros.
Consideramos que, hasta ahora, € debate ha sido enriquecedor y que podemos ya sacar de é agunas
conclusiones para informar a Consgjo Genera en julio, segun lo previsto. Ello deberia permitirnos
prestar atencion preferente a mandato mas general asignado por los Ministros a CCD en €
parrafo 51 de la Declaracion de Dohay alas restantes tareas encomendadas al Comité.

3. Hasta ahora, los debates se han centrado, con toda razon, en e importante equilibrio de
derechos y obligaciones gque representan los compromisos adquiridos por los Miembros en la OMC.
En definitiva, d analizar ese compleo contrato, todos reconocemos que no puede dar lugar a una
situacién en que un grupo de Miembros de la OMC tenga sélo derechos, pero no obligaciones,
respecto del sistema. El pleno acceso a las oportunidades del sistema multilateral de comercio sdlo
podra lograrse mediante la participacion plena en ese sistema, que conlleva tanto derechos como
obligaciones. Los principios sanos de economiay gobernanza constituyen e fundamento del sistema
de comercio basado en normas y, como tales, deben ser parte integrante de los distintos aspectos de
nuestro andisis.

4, En e documento del Grupo Africano se sefidla que algunas formas de trato especia y
diferenciado han sido mas eficaces que otras. Es interesante a este respecto, € documento de la
Secretaria sobre tasas de utilizacién, y acogeriamos con satisfaccion una prosecucion de los trabgjos,
que seria una ayuda instructiva para nuestra labor, en particular con respecto a plan de asistencia
técnicareacionada con € comercio que la OMC ha de aprobar para 2003.

. Por ggemplo, ya en las primeras péaginas del documento del Grupo Africano se sefiala
gue los periodos de transicion son méas bien arbitrarios en su aplicacién,
principalmente debido a que se determinan de forma general, en lugar de definirse
adecuadamente y gjustarse alas necesidades individuales.
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5. Esta es una esfera de gran interés para muchos Miembros de diversos niveles de desarrollo, y
no una cuestioén norte-sur. Hemos tenido ocasion de comprobarlo, por gemplo, durante los debates
sobre temas tales como las subvenciones y las medidas en materia de inversiones relacionadas con €l
comercio. ES necesario que, a tiempo que buscamos soluciones para hacer mas eficaz € trato
especia y diferenciado, sigamos asegurando, respecto de ese trato, una solucion dinamica, y no
estatica, capaz de proporcionar beneficios alos Miembros real mente necesitados.

6. En consecuencia, consideramos adecuado tomar la distancia necesaria y centrar nuestro
atencion en los objetivos subyacentes del trato especial y diferenciado. Al parecer, existe una
discrepancia entre los Miembros. Algunos parecen considerar que el trato especial y diferenciado es
un fin en si mismo, mientras que otros lo perciben como un instrumento méas para impulsar €
desarrollo econémico, € gjuste y la integracion en € sistema multilateral de comercio. Esta Ultima
opinion queda recogida en muchos de los comentarios realizados por € Grupo Africano en su
documento.

7. L os redactores del documento del Grupo Africano han observado con acierto que las vigentes
disposiciones sobre trato especia y diferenciado fueron objeto de negociaciones en e marco de
acuerdos negociados y forman parte de una solucion general que ha suscitado ciertas expectativas en
todos los interesados.

8. Tomando como base la forma de presentacion de los documentos del Grupo Africano,
deseariamos plantear varias cuestiones para debate.

En cuanto alacuestion de los principiosy los objetivos:

9. El trato especia y diferenciado se reconoce como parte integrante del sistema, y ha de
dispensarse en consonancia con las necesidades comerciales, financieras y de desarrollo de cada pais.
Sin embargo, subsiste € problema de quién determina lo que es adecuado y qué método o métodos
deberian utilizarse para llevar a cabo tal determinacion. Se trata de una cuestion dificil que, hasta la
fecha, no hatenido respuesta

. Lo que se ha hecho en cambio, es adoptar un enfoque mas generalizado del trato
especia y diferenciado, en virtud del cual cuaquier "pais en desarrollo Miembro"
puede tratar de obtener los beneficios de ese trato con sujecion a escasas disciplinas o
vigilancia. Por desgracia, en ese enfoque se pierde la finalidad subyacente de la
transicion, es decir, asegurar la plena participacion en el sistema de derechos y
obligaciones.

10. Consideramos que, al examinar los principios, sera necesario que analicemos mas a fondo la
relacion existente entre la adopcion de politicas econdmicas sanas y politicas comerciales abiertas, por
una parte, y la utilizacion de las disposiciones sobre trato especial y diferenciado, por otra. Sin duda,
la certidumbre y previsibilidad resultantes de la adhesion a un sistema basado en normas, junto con un
recurso racional alas disposiciones sobre trato especia y diferenciado, constituyen la mejor forma de
fomentar el crecimiento econdémico alargo plazo.

Unos cuantos g emplos sirven deilustracion general a respecto.

La adopcién de las normas dela OMC favorece € desarrollo

11. En el ambito de los derechos de propiedad intelectual, los datos disponibles parecen indicar
gue la adopcidn de leyes compatibles con las normas de la OMC favorece el crecimiento econémico y
estimula las inversiones. Segln un estudio del Instituto Internacional de Economia, los paises en
desarrollo que han hecho efectivas fuertes medidas de proteccion de la propiedad intelectual basadas
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en el Acuerdo sobre los ADPIC se benefician de un incremento de las transferencias de tecnologia y
las inversiones fundamental para su crecimiento econémico.

12. La informacion de que se dispone parece indicar que las empresas locales de paises en
desarrollo tienden a hacerse mas competitivas cuando se refuerzan los derechos de propiedad
intelectual. Los paises que mantienen en vigor normas de propiedad intelectual poco estrictas suelen
propiciar |a existencia de empresas no competitivas que recurren alafasificacion y laimitacion.!

13. La adopcion de un régimen de servicios basado en normas, transparente y abierto es decisiva
para e desarrollo de una infraestructura comercial. Quienes han adoptado compromisos han
participado més eficazmente en el sistema.’

14. En la publicacion del Banco Mundial Las perspectivas econémicas mundiales 2002? se citan
datos econdémicos segun los cuales la apertura en materia de servicios aumenta las perspectivas de
crecimiento a largo plazo. Tras controlar otros factores, los paises que liberalizan plenamente su
sector de servicios financieros crecen, como promedio, a un ritmo superior en un punto porcentua a
de los paises que no han llevado a cabo esa liberalizacion. Segun las estimaciones, s se liberalizan
los servicios de telecomunicaciones y financieros, €l ritmo de crecimiento econdmico de los paises se
acelera, como promedio, en un 1,5 por ciento.

15. En lo que respecta a los servicios financieros, y segun informa la Secretaria de la OMC, los
paises afectados por la crisis financiera asiatica han emprendido la estabilizacion macroeconémica y
la reforma estructural, incluida la liberalizacién unilateral de sus regimenes de comercio y de
inversion extranjera.

. Varios de esos paises han reforzado también sus sistemas financieros para propiciar
précticas crediticias més orientadas al mercado, proceso que se ha visto favorecido
por su participacion en el Acuerdo sobre los Servicios Financieros dela OMC. Tales
compromisos reflgjan el reconocimiento de que la liberalizacion de los sectores de
servicios financieros contribuira a evitar agunas de las précticas que coadyuvaron a
lacrisisfinancieray, con ello, facilitaré una asignacion més eficaz del capital .2

16. En el sector manufacturero, los paises en desarrollo Miembros que han optado por adherirse
al Acuerdo sobre Tecnologia de la Informacion (ATI) han realizado importantes beneficios mediante
la apertura de sus mercados.

. El compromiso de suprimir los derechos aduaneros para 2000, o a mas tardar
para 2005 en virtud de un periodo de transicién, ha permitido raciondizar los costos
de productos de vita importanciay atraer inversiones para la produccion naciona y
de exportacion en estaindustria altamente globalizada.

! Maskus, Keith. 2000. Intellectual Property Rights in the Global Economy. Instituto de Economia
Internacional.

2 Los estudios que se citan en la pagina 77 de la publicacion del Banco Mundia Global Economic
Prospects and the Developing Countries, 2002: Making Trade Work for the World's Poor.

% Informe de la Secretaria de la OMC, 1999. Revista general de la evolucién del entorno comercial
internacional (documento WT/TPR/OV/5).
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. Los 19 paises en desarrollo Miembros no pertenecientes a la OCDE que firmaron €l
ATI tienen un superdvit comercia creciente con los miembros de la OCDE, que
rebasd los 30.000 millones de ddlares EE.UU. en productos clave abarcados por €l
ATI en 2000.*

El andlisis de tendencias muestra que € comercio internacional crece en las economias que adoptan
estrategias abiertas, orientadas al exterior

17. Desde la creacion del GATT, e sistema multilateral de comercio ha permitido a los
Miembros, abiertos al comercio internaciona y a las corrientes de inversion, tener acceso a los
mercados mundiales, diversificar su economiay aumentar su nivel de vida

18. Segun las investigaciones de Dollar y Kraay, las economias de los paises en desarrollo més
abiertos a comercio (definidos como € tercio superior de los paises cuya razén comercio/PIB es
elevada) crecieron con mayor rapidez, a un ritmo aproximado del 3,5 por ciento del PIB per capita en
el decenio de 1990, en comparacion con un crecimiento negativo en e resto del mundo en desarrollo.”
Unos cuantos gjemplos son ilustrativos de esta tesis. Espero que a mis colegas no les importe que
identifigue a varios paises cuyo comercio se ha convertido en parte esencial del PIB.

19. Malasia ha tenido un éxito considerable en su empefio por diversificar su economia: ha
logrado buenos resultados en los sectores de la agricultura 'y la industria ligera y es actualmente una
destacada potencia en e campo de la ata tecnologia. Desde 1986, la renta real per capita ha
aumentado en un 86 por ciento, o sea 1.900 délares EE.UU. nominales® Las corrientes comerciales
de mercancias representan mas del 300 por ciento del producto interior bruto. Malasia ha reducido €l
promedio de |os derechos arancelarios aplicados del 21 por ciento en 1988 al 7 por ciento en 1997.”

20. La economia de Cogta Rica ha sido basicamente agricola. Recientemente, Costa Rica mostré
su eficacia en la expansion de las exportaciones de servicios turisticos y la atraccion de inversiones
extranjeras para desarrollar un sector de tecnologia de la informacion orientado a la exportacion. El
éxito de Costa Rica se ha debido en parte a su compromiso (puesto de manifiesto mediante la
adhesion a ATI) con un régimen de comercio abierto. Desde 1986, Costa Rica ha aumentado |os
ingresos reales per capita en un 31 por ciento, equivalente a 2.300 dolares nominales.’ Las corrientes
del comercio de mercancias representan €l 166 por ciento del PIB. El promedio de los derechos
arancelarios aplicados por Costa Rica es uno de los mas bgjos de la region, aproximadamente del
3 por ciento en 1999.”

* Los saldos de la OCDE se calculan respecto de los productos del nivel de 6 digitos del SA abarcados
por e ATI (basicamente, los incluidos en los capitulos 84, 85 y 90 del SA). La diferencia entre las
exportaciones y las importaciones de los 30 miembros declarantes de la OCDE respecto de los interlocutores
comerciales no pertenecientes a la OCDE que son miembros del ATl se calculé a partir de la Base de datos
COMTRADE de las Naciones Unidas.

® Las cifras mencionadas proceden de una carta de Peter Collier y David Dollar a director de Financial
Times, de fecha 2 de enero de 2002.

® Las cifras relativas a crecimiento de los ingresos per cépita reales y nominales de 1986 a 1999 se
calcularon utilizando los datos que figuran en los cuadros sobre el producto interior bruto de la publicacion
Perspectivas de la Economia Mundial del FMI (www.imf.org/external/pubs/ft/weo/2000).

" Los datos relativos a la razon comercio de mercancias/PIB y a promedio de los aranceles aplicados
proceden de la publicacion Indicadores del Desarrollo Mundial, 2001 (cuadros 6.1, sobre integracion en la
economia mundial, y 6.6, sobre obstacul os arancelarios) del Banco Mundial.
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21. La economia de Botswana se ha basado tradicionalmente en la explotaciéon de los recursos
naturales, pero e pais estd aumentando sus exportaciones de servicios bancarios y de turismo.
Desde 1986, los ingresos readles per cpita de Botswana han aumentado en un 86 por ciento,
equivalente a 2.150 délares nominales® Las corrientes comerciales de mercancias representan el
200 por ciento del PIB. En 1996, e promedio de los derechos arancelarios aplicados fue del 11 por
ciento®, porcentaje alin elevado, pero inferior a promedio paratoda Africadel 19 por ciento.”

22. Digno de mencidn es también el hecho innegable de gque las pequefias y medianas empresas
pueden resultar perjudicadas de forma desproporcionada por un entorno comercial no basado en
normas. Y, como expondremos mas adelante, es posible aprovechar mejor las oportunidades
comerciadles del potencia econdémico aln no explotado de los paises en desarrollo mediante €
progreso continuo hacia la plena entrada en un régimen de comercio basado en normas.

Utilizacion eficaz de los periodos de transiciéon

23. Asumimos la critica del Grupo Africano sobre la aplicacion de los periodos de transicion y
tomamos nota de la sugerencia de que tales periodos se establezcan de forma que se asegure que su
duracién sera suficiente parallevar a cabo |os cambios institucional es.

. La experiencia nos ha ensefiado que, aunque tal vez sea necesario establecer
parametros de transicién amplios, los mayores niveles de eficacia se han acanzado
cuando los periodos de transicion se gjustan alas circunstancias concretas del pais de
gue se trate y tienen en cuenta esas circunstancias.

24, Sin embargo, |os mecanismos de transicion deben dar por resultado la plena integracion en el
sistema de la OMC, y no un sistema con dos niveles de obligaciones que, en Ultimo término,
desvirtuariala propiafinalidad de las disposiciones de transicion.

25, Por ese motivo, creemos que la OMC ha de adoptar un enfoque flexible e individualizado del
trato especia y diferenciado que sirva de ayuda alos Miembros en su transicion hacia la apertura. Tal
enfoque sera la forma més eficaz de consolidar € sistema de la OMC y favorecer los objetivos de
desarrollo de sus Miembros.

26. A nuestro juicio, €l debate sobre las disposiciones obligatorias o no obligatorias no
contribuird a hacer méas operativo € trato especial y diferenciado.

27. El Acuerdo sobre Valoracién en Aduana es un buen gjemplo de compromiso constructivo en
que se combino la labor en materia de normas con la asistencia técnica y la creacion de capacidad.
Ese Acuerdo prevé medidas de transicion especiales para los paises en desarrollo Miembros y admite
plazos de aplicacién individuales.

. Aungue muchos paises en desarrollo Miembros han puesto en aplicacion el Acuerdo
en los plazos previstos, € Comité sigue examinando solicitudes de trato especia y
diferenciado. Los Miembros pueden solicitar una reserva transitoria relativa a
método de aplicacion o una nueva prorroga del plazo para la aplicacion general del
Acuerdo. Los miembros del Comité colaboran en la preparacion de decisiones

8 El promedio de los derechos arancelarios aplicados procede de U.S. Trade and Investment with
Sub-Saharan Africa, de la publicacion N° 3476 de la Comision de Comercio Internacional de los Estados
Unidos, segundo informe anual, pagina 76.

° El promedio de los derechos arancelarios aplicados procede de un articulo del FMI sobre el comercio
africano (disponible en http://www.imf.org/external/pubs/ft/fandd/2001/12/index.htm).
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detalladas basadas en los programas de trabgjo presentados por los distintos
Miembros solicitantes.

28. Como hemos visto, el elemento clave es que |os procesos de transicion en marcha reflgen una

estrecha labor de consulta en la que cooperen € pais, su servicio de aduanas y sus ramas de actividad
para hallar € medio de avanzar en € establecimiento de las bases para un régimen de aduanas
transparente y abierto, componente esencial de la infraestructura necesaria para que e comercio
contribuya al crecimiento econdmico. Unos cuantos g emplos serén instructivos.

29. Tanzania, a pesar de su condicion de pais menos adelantado, solicité a Comité una prorroga
de un afio para la aplicacion del Acuerdo. La solicito con la finalidad de impartir formacion a su
personal de aduanasy familiarizar a su sector empresarial con los nuevos métodos de val oracion.

. La prorroga se concedio y, a mismo tiempo, se establecié un programa de trabajo
para asegurar una aplicacion y una asistencia eficaces.

30. De acuerdo con sus necesidades especificas, Jamaica obtuvo una prorroga de un afio para
aprobar la legislacion por la que se establecen nuevas normas de valoracion en aduana y para
capacitar asu servicio de aduanas. Al término de esa prorroga, Jamaica se acogio a unareservaque le
permitio seguir aplicando valores minimos durante dos afios en respuesta a problemas de sectores
especificos.

31 Boalivia obtuvo una prorroga de 15 meses para elaborar su reglamento de valoracion. A través
del mecanismo de presentacion de informes al Comité sobre los progresos realizados, 1os Miembros
tuvieron conocimiento de que Bolivia aplicaba ya el Acuerdo antes de que finalizase la prérroga de
15 meses.

32. Kenya aplica € Acuerdo sin haberse acogido a prorroga alguna. La notificacion de la
legislacion de aplicacion interna de Kenyay la lista recapitulativa del Comité han permitido verificar
esa aplicacion.

33. La actividad de este Comité se manifiesta en una labor de cooperacién para individuaizar €
trato especia y diferenciado entre los distintos Miembrosy tratar de establecer métodos practicos para
atender problemas concretos. Esa labor de cooperacion puede servir también para identificar las
necesidades de asistencia técnica, por 1o que el Comité sigue desempefiando una funcién activa para
buscar la mejor forma de asegurar una asistencia técnica eficaz, incluida la atencion de las
necesidades de |os paises en desarrollo Miembros derivadas de la aplicacion.

34. Por tales motivos, apoyamos la propuesta del Grupo Africano de que cada 6rgano de laOMC
se encargue, en e marco de su mandato, de vigilar 1a aplicacién del trato especid y diferenciado, con
inclusion de un calendario claro de los progresos.

35. Es necesario que los organos responsables de los distintos Acuerdos sean los primeros en
asegurar la atencién de las cuestiones relativas a trato especia y diferenciado, y el CCD debera seguir
encargandose de supervisar la situacion general.

Importancia del comercio sur-sur para el crecimiento econémico v el desarrollo

36. Cada vez es més evidente que € comercio entre paises no pertenecientes a la OCDE es un
campo de crecimiento sustancial, siempre que se supriman los obstaculos.  Segun investigaciones
mencionadas en un reciente documento del Banco Mundial, se estima que € 70 por ciento de los
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derechos de aduana que gravan las exportaciones de manufacturas de los paises en desarrollo se
aplican en paises en desarrollo.™

37. La mayor parte del incremento de los ingresos de los paises en desarrollo es resultado de la
liberdizacion llevada a cabo en otros paises en desarrollo. Segun se indica en Las perspectivas
econdmicas mundiales 2002, del Banco Mundial, "... la principa causa de incremento de ingresos en
los paises en desarrollo son sus propias reformas. La reforma total del comercio en esos paises
origina, en la simulacion (estatica), un incremento de ingresos de 121.000 millones de ddlares,
equivalentes aproximadamente a dos terceras partes del incremento de sus ingresos causado por la
reformadel comercio mundia”.* Eseincremento seria de 184.000 millones de ddlares en el supuesto
de que tanto los paises desarrollados como los paises en desarrollo llevasen a cabo la liberalizacion
plena. Por consiguiente, lainclusion de la liberalizacién Ilevada a cabo por los paises desarrollados
representa solo un incremento adicional de 63.000 millones de délares en losingresos de |os paises en
desarrollo.

38. En la simulacién dinamica, la reforma plena del comercio emprendida Unicamente por los
paises en desarrollo dio por resultado un incremento de ingresos de 424.000 millones de ddlares, en
comparacion con un incremento de 539.000 millones de ddlares en e supuesto de una reforma total
del comercio llevada a cabo por los paises desarrollados y los paises en desarrollo. Es decir, la
inclusion de la liberalizaciéon efectuada por los paises desarrollados representa Unicamente un
incremento adicional deingresos de 115.000 millones de dolares para los paises en desarrollo.*

39. Tres cuartas partes del incremento potencial de ingresos resultante de las negociaciones
comerciales sobre la agricultura tienen su origen en la liberalizacion de los mercados de paises en
desarrollo.

40. Seguin Las perspectivas econdmicas mundiales, del Banco Mundial, los mayores beneficios
de la liberalizacion del comercio de mercancias se obtendran mediante la eliminacion de todas las
formas de proteccion agricola. S se aplican model os dinamicos a | os resultados de |as negociaciones
sobre la agricultura, la plenaliberaizacion del sector agricola por los paises desarrollados Unicamente
da por resultado un incremento de ingresos de 99.000 millones de ddlares para los paises en
desarrollo. En e supuesto de una liberalizacion global, los paises en desarrollo se beneficiarian de
unos ingresos adicionales de 390.000 millones de dolares. Aun cuando sdlo los paises en desarrollo
llevasen a cabo la liberalizacidén plena, su incremento de ingresos seria de 294.000 millones de
dblares, cifra que representa 195.000 millones de ddlares méas que la resultante en caso de que
Unicamente |os paises desarrollados |levasen a cabo laliberalizacion plena del sector agricola.™?

Lafuncién de laasistenciatécnicaen € proceso

41. El Grupo Africano ha prestado especia atencidn a la importancia de los compromisos de
buena gestion y apertura para € programa de desarrollo generd y €l establecimiento de programas de
asistencia.

19 Martin, Will. Trade Policies, Developing Countries, and Globalization. Banco Mundial. Octubre
de 2001.

1| acitafiguraen lapagina 167 de la publicacion del Banco Mundial Global Economic Prospects and
the Developing Countries, 2002: Making Trade Work for the World's Poor.

12 | os datos proceden del cuadro presentado en la pégina 171 de la publicacion del Banco Mundial
Global Economic Prospects and the Developing Countries, 2002: Making Trade Work for the World's Poor.
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42. Coincidimos en que la asistencia técnica debe considerarse como un esfuerzo de cooperacion
en el que tanto los Miembros donantes como |os receptores compartan las responsabilidades.

43. En particular, tomamos nota de las propuestas formuladas en los anexos | y Il de la
comunicacion del Grupo Africano y consideramos que merecen un andlisis més a fondo. Tenemos
especial interés en lograr un aprovechamiento eficaz de los recursos. Una comunicacion de
informacion como la que figura en € anexo constituye una importante contribucién del CCD, en
particular con miras a plan de 2003.

44, En algunos casos, |as propuestas exceden mucho de las competencias de la OMC, y forman
parte de un debate més amplio sobre la coherencia. Deberiamos examinar cudl es la mejor forma de
compartir esas opiniones y, al mismo tiempo, respetar plenamente los mandatos y prerrogativas de
otras instituciones.

Propuesta de recomendaciones vy conclusiones para la reunién que celebrard € Consegjo Generd
enjulio

45, Es preciso que el CCD empiece a configurar su informe para la reunion del Consgjo General
dejulio y a examinar la forma de contribuir a las negociaciones en curso. Sobre |la base ddl trabao
realizado hasta la fecha, creemos que serd necesario que el CCD dé alguna orientacion préctica y
operativa a los trabajos iniciados en las negociaciones, teniendo en cuenta en todo momento los
objetivos bésicos del trato especial y diferenciado. Hemos identificado las siguientes posibles
recomendaciones para su examen por € Comité:

a) En vista del gran nimero de propuestas presentadas hasta ahora, € Comité deberia
acordar que d Presdente facilitase a cada uno de los presidentes de los
correspondientes érganos en sesion extraordinaria, organos de negociacion y comités
las propuestas presentadas hasta la fecha por los Miembros, a fin de que puedan
tenerse en cuenta a medida que avanzan |os debates de las hegociaciones.

b) Que, en su informe al Consgjo Generdl, e Presidente reconozca que la riqueza de los
debates ha puesto de manifiesto la existencia de una amplia diversidad de cuestiones
gue es necesario seguir analizando en los érganos apropiados, con inclusion del
documento del Grupo Africano, y en algunos casos con base en €:

i) elaborar disposiciones apropiadas para asegurar la integracion efectiva de los
Miembros en los Acuerdos vigentes actual mente objeto de negociacion;

i) asegurar la flexibilidad apropiada a determinar los pardmetros para las
transiciones en los Acuerdos, habida cuenta de las diversas experiencias y
necesidades de los Miembros;

iii) gue se tenga en cuenta la labor relativa a la utilizacion d elaborar €l plan de
trabaj o sobre asistencia técnica rel acionada con el comercio para 2003; y

iv) establecer un mecanismo de vigilancia apropiado, en e curso de las
negociaciones, paraexaminar la aplicacion del trato especia y diferenciado.

C) Que d Presidente proponga que continde e examen de los anexos sobre asistencia
técnica presentados por € Grupo Africano, con miras a que los distintos 6rganos
analicen antes de fin de afio las ideas expuestas.



d)

f)

9)
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Que € Presidente confirme que los miembros del CCD apoyan la meta de un todo
anico, como se acordd en la Ronda Uruguay. El objetivo final es asegurar un Unico
conjunto de derechosy obligaciones del que todos los Miembros se responsabilicen.

Que cuaquier nuevo debate relativo a un "acuerdo marco sobre trato especia y
diferenciado"”, sugerido por un Miembro antes de la reunion de Doha y mencionado
en la Declaracion Ministerial, requerira que busguemos mecanismos para asegurar
gue los Miembros que ya no necesiten el trato especia y diferenciado renuncien a él
de forma apropiada, en vinculacion con los acontecimientos similares sobre
graduacién formulados en nuestro debate de esta mafiana. A la luz de €llo, deberia
estudiarse la posibilidad de un nuevo examen de los principios y objetivos.

Que e CCD recomiende al Consgjo Genera que siga explorando su labor sobre los
objetivos y principios, y presente informes periddicos al Consglo General a fin de
obtener méas instrucciones y orientacién en consonancia con € ritmo de las
negociaciones.

Que € CCD, en colaboracién con € Subcomité de Paises Menos Adeantados,
continte explorando las esferas especificas en que €l trato especid y diferenciado
contribuird a una mayor participacion de los paises menos adelantados en € sistema
de comercio.



